Vec C-101/05

Skatteverket

proti
A

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania
podany Regeringsritten)

»Volny pohyb kapitdlu — Obmedzenie pohybu kapitédlu medzi ¢lenskymi
$tdtmi a tretimi krajinami — Dan z kapitalovych vynosov —
Dividendy ziskané od spolo¢nosti usadenej v ¢lenskom staite EHP —
Oslobodenie — Dividendy ziskané od spolo¢nosti usadenej v tretej
krajine — Oslobodenie podmienené existenciou daniového dohovoru
stanovujticeho vymenu informécif — U¢innost datiovych kontrol

Névrhy prednesené 11. septembra 2007 — generalny advokat Y. Bot. . . . . . 1-11535
Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 18. decembra 2007 . . . . . . . . 1-11568

Abstrakt rozsudku

1. Volny pohyb kapitdlu — Ustanovenia Zmluvy
(Clanok 56 ods. 1 ES, ¢ldnok 57 ods. 1 ES a ¢ldnok 58 ES)
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2. Volny pohyb kapitdlu — Obmedzenia

(Cldnok 56 ods. 1 ES)

krajin
(Cldanok 57 ods. 1 ES)

(Cldnky 56 ES a 58 ES)

Pokial ide o pohyb kapitdlu medzi ¢len-
skymi Statmi a tretimi krajinami, na
¢lanok 56 ods. 1 ES v spojeni s c¢lan-
kami 57 ES a 58 ES sa mozno odvoldvat
na vnutrostitnom sdide a moze sposobit
neuplatnitelnost vnutro$titnych pred-
pisov, ktoré st s nim v rozpore, bez
ohladu na dotknutt kategériu pohybu
kapitalu. Clanok 56 ods. 1 ES ma totiz
priamy Gcinok bez toho, aby bolo
potrebné rozlisovat medzi kategériami
pohybu kapitdlu, na ktoré sa vztahuje
¢lanok 57 ods. 1 ES, a tymi, na ktoré sa
tento ¢lanok nevztahuje, kedze vynimka
stanovend v uvedenom ustanoveni
nebrani tomu, aby ¢lanok 56 ods. 1 ES
prizndval jednotlivcom prava, ktoré
mozu uplatnit na sude.

(pozri body 26, 27)

Pojem obmedzenie pohybu kapi-
talu treba vykladat vo vztahoch medzi
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3. Volny pohyb kapitilu — Obmedzenia pohybu kapitdlu do tretich krajin alebo z tretich

4. Volny pohyb kapitdilu — Obmedzenia — Dariovd prdvna tiprava — Dane z prijmov

Clenskymi §$titmi a tretimi krajinami
rovnakym sposobom ako vo vzta-
hoch medzi clenskymi $tatmi. Hoci
totiz liberalizdcia pohybov kapitalu
s tretimi krajinami moze sledovat iné
ciele ako vytvorenie vndtorného trhu,
ako s najmi zaistovanie vierohodnosti
jednotnej meny Spolocenstva na sveto-
vych finanénych trhoch a udrziavanie
finan¢nych centier svetového rozmeru
v ¢lenskych $tétoch, treba konstatovat,
ze ked bola zdsada volného pohybu kapi-
talu ¢lankom 56 ods. 1 ES rozsirend na
pohyb kapitdlu medzi tretimi krajinami
a Clenskymi $tatmi, rozhodli sa tieto
Clenské staty zakotvit tato zdsadu v tom
istom c¢lanku a v rovnakom zneni pre
ten pohyb kapitalu, ktory sa uskutoc¢nuje
v ramci Spoloc¢enstva, a pre ten, ktory sa
tyka vztahov s tretimi krajinami. Okrem
toho zo v$etkych ustanoveni zavedenych
do Zmluvy v kapitole tykajicej sa kapi-
talu a platieb vyplyva, Ze na zohladnenie
skuto¢nosti, Ze ciel a pravny ramec libe-
ralizacie pohybov kapitidlu st odlisné
podla toho, ¢i ide o vztahy medzi ¢len-
skymi $tatmi a tretimi krajinami, alebo
o volny pohyb kapitdlu medzi ¢lenskymi
$tdtmi, povazovali tieto clenské staty
za potrebné stanovit ochranné dolozky
a vynimky, ktoré sa uplatnia konkrétne



na pohyb kapitdlu do tretich krajin
a z nich.

(pozri body 31, 32, 38)

Pojem obmedzenie platné k 31. de-
cembru 1993, ktory je uvedeny
v clanku 57 ods. 1 ES, predpokladd, zZe
pravny rdmec, do ktorého dotknuté
obmedzenie patri, bol sicastou pravneho
poriadku dotknutého c¢lenského statu
nepretrzite od tohto ditumu. V tomto
ohlade vnutrostdtne opatrenie prijaté po
tomto datume nie je len z tohto dévodu
automaticky vylicené z rezimu vynimiek
stanoveného v uvedenom odseku, kedze
tato moznost treba chépat tak, Ze zahrna
ustanovenia, ktoré st vo svojej podstate
totozné so skor$imi pravnymi predpismi
alebo ktoré sa obmedzujii na zmiernenie
alebo odstrdnenie prekazky vykonu
prav a slobod Spolocenstva obsiah-
nutej v skorsich pravnych predpisoch.
Z tohto rezimu vynimiek sd naopak
vylicené ustanovenia, ktoré spocivaji na
odlisnej logike nez skorsie pravo a ktoré

zavadzaji nové postupy. Netyka sa teda
ustanoveni, ktoré napriek tomu, Ze st
v podstate totozné s pradvnou upravou
existujiucou k 31. decembru 1993, opi-
tovne zaviedli prekézku volného pohybu
kapitélu, ktora po zruseni skorsej pravnej
Upravy uz neexistovala.

(pozri body 48, 49)

Cléanky 56 ES a 58 ES sa maju vykladat
v tom zmysle, ze nebrania pravnej Gprave
¢lenského $tatu, podla ktorej oslobodenie
od dane z prijmu dividend vypldcanych
vo forme akcii dcérskej spolo¢nosti méoze
byt poskytnuté, len pokial ma vyplaca-
juca spoloc¢nost sidlo v ¢lenskom $tdte
Eur6pskeho hospoddrskeho priestoru
(EHP) alebo v state, s ktorym zdanujuci
¢lensky $tat uzavrel danovy dohovor
stanovujici vymenu informdcii, pokial
toto oslobodenie podlieha podmienkam,
ktorych dodrzanie moézu prislusné
orgdny tohto c¢lenského $tdtu overit len
ziskanim informécii od $tatu, v ktorom je
usadena vyplacajuca spolo¢nost.

Aj ked takd préavna uprava obsahuje
obmedzenie pohybu kapitilu medzi
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Clenskymi $tatmi a tretimi krajinami,
kedze jej uc¢inkom je odradenie damov-
nikov s bydliskom v dotknutom clen-
skom $tate od investovania ich kapitdlu
do spolo¢nosti usadenych mimo EHP,
moze byt napriek tomu oddvodnena
nevyhnutnostou zaistit tc¢innost dano-
vych kontrol, pokial sa dodrzi zésada
proporcionality v tom zmysle, ze této
pravna dprava musi byt spdsobild zabez-
pecit uskuto¢nenie ciela, ktory sleduje,
a nesmie ist nad ramec toho, ¢o je nevy-
hnutné na jeho dosiahnutie. Clensky
tat sa sice pri oddovodneni odmietnutia
danovej vyhody neméze odvolavat na
nemoznost vymdhat spolupracu od
iného clenského s$tatu pri vykondvani
vySetrovania alebo zbere informacii.
Tato zadsada, ktord sa tyka obmedzeni
vykonu slobéd pohybu na urovni Spolo-
Censtva, véak nemoze byt dplne prene-
send na pohyb kapitalu medzi ¢lenskymi
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§tatmi a tretimi krajinami, kedZze taky
pohyb sa odohrava v odliSnom pravnom
kontexte nez pohyb kapitalu medzi ¢len-
skymi $tatmi. Pokial teda pravna Uprava
Spoloc¢enstva podmienuje poskytovanie
danovej vyhody splnenim podmienok,
ktorych dodrzanie mozno overit len
ziskanim informdcii od prislusnych
organov tretej krajiny, ¢lensky $tat je
v zasade opravneny odmietnut posky-
tovat tuto vyhodu, pokial sa najmi
z dovodu neexistencie zmluvnej povin-
nosti tejto tretej krajiny poskytnut
informécie ukdze ako nemozné od tejto
krajiny tieto informadcie ziskat.

(pozri body 42, 43, 55, 56, 58,
60, 63, 67 a vyrok)



